UsBC
usBC

USBType CPD1 +
USBType CPD 2 +

Charge:
INPUT,USBCPD1:  5V===3.0A| 9V===2.0A |12V~
) OUTPUT,USBC PD 1: 5V===3.0A | 9V==2.22A | 12V~=

a OUTPUT, USB C PD 2: 5V===3.0A | 9V==2.22A| 12V~
OUTPUT,USBAQC:  5V===2.4A| 9V==2.0A |12V~
OUTPUT Power max. (shared): 15W
Battery: Li-Polymer 3.7V 20.000mAh (2x 10.000mAh) 74.0Wh
Rated Capacity: 11.840mAh / 5V @ 5V/1A

USB Type C ~5h 45min
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WHCTpyKumy 3a GesonacHocT
He M3n0n13BaiiTe 1 He CbXPaHsBaiiTe 3apAAHOTO YCTPOACTBO GAM30 [0 UITOUHHMLI Ha TONAUHA, KATO HAMP. OTbH WM HAarPEBATEN U He 0CTaBSiTe NPO/YKTa
B 3aTBOPEHO NPEBO3HO CPRACTBO.

1.2 MaseTe Npo/ykTa Aaney oT BOAA U BNAXHU CPEA.

1.3 He pasrnoGsgaiite, noBpexpaliTe, pa3TbpcBaiiTe MNM Npo6oxaaiTe npoaykTa.

1.4 He u3nona3gaiite 3apsaHoTo yeTpoiicTeo nog 0 °C uavn Hap 50 °C, B NpoTUBEH CNyYait yHKUMSTa N0 3apexaaHe U pa3pexaaHe Ha 3apsAHOTO YCTPOACTBO
LLie ce 1e3aKTUBHMPa NOPaJH BbTPELUHNA MEXaHU3bM 3a 6e30NacHoCT.

1.5 MaseTe npoayKTa ganey ot geua.

BG

2. WHcTpyKuwM 3a Half-106po u3non3saxe

2.1 TpenopbyuTenHa TeMnepaTypa Ha padota v cbxpatenue: 10 °C - 30 °C

2.2 ONTUManHoTO CbCTOSHME HA 3apex/aHe Ha 3apsaHoTo e Mexay 30 % u 70 %.

2.3 AK0 yCTPOVCTBOTO He Ce H3M0/13Ba 33 AbIbI NEPUOS OT BpEMe, ChXpaHsBaiiTe ro 3apeaeHo 4o npuén. 70 % v ro 3apexpaiite v paspexaaite Ha BCeku 3-6
Mecewa, Karo ro 0CTABATE Ha XAAAHO 1 CYXO MSCTO. B NPOTUBEH C/yyaii paboTaTa Ha 3apSAHOTO LU Ce BAOLIM UK BKCNN0ATALMOHHUST MY XKMBOT LLE CE CKCH.

B cnyyaii Ha noBpesa / HEM3NPaBHOCT, CBbPXETE Ce ¢ Thprosela Ha VARTA.

3apexpaaHe Ha MoGunHata GaTepus

oOur. 1: byToH 3a NpoBepKa Ha cTaTyca Ha 3apexpaHe. lokasaHue 3a ChCTOSHUETO Ha 3apexpaHe ot 100 % (yetupute Genu LED cBeToanoaa ceetsT) 40 25 %
(camo ewH 6sn LED cBeToAnoA CBETH - MPEnopbyBa ce 3apexaaHe!)

our. 2: CebpxeTe MoGunHaTa 6aTepus kbM cTaHaapTeH USB nopr, Hanp. nanton, USB enekTpo3axpanBaHe. BpemeTo Ha 3apex/aHe 3aBuCH OT NPOMEHNUBHS TOK

Our. 3: cBETOAMOAMTE NPeMurBaT: MoGunHaTa GaTepua ce 3apex/1a. CBETOAMOLT CBETH: 3aPeXAaHETO € NPUKIIYEHO.

Kak pa ce #3anon3sa Mo6unHara Gatepus
Our. 4: ha) Bkntoysate Ha MOGUAHY YCTPOVCTBA KbM 33PSAHOTO YCTPOACTBO.
4b) B 3aBUCMMOCT 0T TUN HA YPe/a e HeOBX0AMMO BK/KYBAHE/M3KNKOYBAHE.

1) 3awwra Ha okonata cpeaa

3a [a ce u3GerHar npo6nieMu ¢ 0KONHATa cpefa U 3APaBeTo, NOPAAM ONAcHMTE BELIECTBA B ENEKTPUYECKUTE W ENEKTPOHHUTE CTOKM, YpeauTe, KOUTO ca

0603Ha4YeHH C TO3M CUMBOJ, He TPS0BA A Ce M3XBBPAAT C OGLIMTE OTNAAbLM, 3 A3 CE Bb3CTAHOBST, U3NONI3BAT 3a APYra Len UM PeLkaupar. 3a noseye
] OTHOCHO , MO/, CBLPXETE CE C 0TOPH3UPAHNUTE MECTHH BNACTH.

Bezpecnostni instrukce
Power banku neskladujte v blizkosti zdroji vysokych teplot, jako napfiklad u otevieného ohné Ci v blizkosti topidel, produkt také nenechavejte zavieny
uvnitf vozidla.
12 Produkt uchovavejte mimo dosah vody nebo vihkého prostredi.
1.3 Produkt nerozebirejte, neposkozujte, nevystavujte narazm ani neprovrtavejte.
1.4 Power banku nepouZivejte pfi teplotach pod 0 °C nebo nad 50 °C, jinak vnitfni bezpecnostni mechanismus zablokuje funkci nabijeni i vydeje energie.
15 Produkt udrZujte mimo dosah déti.
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2. Pokyny pro optimalni pouZi

2.1 Doporucena teplota pro pouZivani a skladovani: 10 °C - 30 °C

2.2 Optimalni stav nabiti power banky je 30 % az 70 %.

2.3 Pokud nebude zafizeni del$i dobu pouZivano, uskladnéte jej ve stavu nabiti cca 70 % a vZdy po 3-6 mésicich jej nabijte. Produkt uskladnéte na
chladném a suchém misté. Jinak hrozi snizeni vykonu power banky nebo zkraceni jeji Zivotnosti.

V pfipadé poskozeni nebo zévady se obratte na prodejce sortimentu zboZi VARTA.

Dobijeni nabijecky Powerbank

Obrazek 1: Tlagitko pro kontrolu stavu nabijeni. Zobrazeni stavu nabiti 100 % (sviti Gtyfi bilé LED) aZ na 25 % (sviti pouze jedna bila LED - je doporugeno nabiti!)
Obrazek 2: Pripojte nabijecku Powerbank ke standardnimu portu USB, napf. u notebooku Laptop, nebo k nabijecce USB. Doba nabijeni zévisi na nabijecim proudu
Obrazek 3: LED blika: Nabijecka Powerbank se dobiji. LED sviti: nabijeni je ukonceno,

PouZiti nabijecky Powerbank
Obrazek 4: 4a) Pfipojeni mobilnich zafizeni k power bance.
&b) Podle typu zafizeni je nutné zapnutilvypnuti.

1) Ekologie

Predchazejte ekologickym a zdravotnim problémdm zpisobenym nebezpecnymi latkami v elektrickych a elektronickych zafizenich. Zafizeni oznacena
timto symbolem nelze likvidovat do netfidéného komunalniho odpadu, nybr7 je tfeba je recyklovat ¢i jingm zpdsobem vyuZit. Za Gcelem ziskani dalSich
informaci o problematice recyklace se laskavé obratte na pfislu$ny ufad.
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1. Sicherheitshinweise

11 Benutzen oder lagern Sie die Power Bank nicht in der Nahe von Warmequellen wie Feuer oder Heizungen und lassen Sie das Produkt nicht in einem
geschlossenen Fahrzeug liegen.

12 Halten Sie das Produkt von Wasser oder feuchten Umgebungen fern.

1.3 Zerlegen Sie das Produkt nicht, beschadigen, durchstofen oder durchstechen Sie es nicht.

14 Verwenden Sie die Power Bank nicht unter 0°C oder iber 50°C, da sonst die Lade- und Entladefunktion der Power Bank aufgrund eines internen
Sicherheitsmechanismus deaktiviert wird.

15 Halten Sie das Produkt von Kindern fern.

2. Anweisungen fiir optimale Nutzung

21 Empfohlene Betriebs- und Lagertemperatur: 10°C- 30°C

2.2 Der optimale Ladezustand der Power Bank liegt zwischen 30 und 70%.

2.3 Wenn das Gerdt langere Zeit nicht benutzt wird, sollte es mit einem Ladezustand von ca. 70% gelagert und alle 3-6 Monate geladen und entladen
werden und an einem kihlen, trockenen Ort aufbewahrt werden. Andernfalls wird die Leistung der Power Bank reduziert oder die Lebensdauer wird verkirzt.
Bei Schdden/Stdrungen VARTA- Handler kontaktieren.

Aufladen der Powerbank

Bild 1: Druckknopf zur Prifung des Ladezustandes. Ladezustands-Anzeige von 100% (die 4 weiBien LED leuchten) bis zu 25% (nur eine weiBe LED leuchtet -
Nachladen empfohlent).

Bild 2: Powerbank an eine Standard USB-Buchse anschlieen, wie z.B. Computer, USB Netzteile. Ladezeiten abhdngig vom Ladestrom.

Bild 3: LED blinkt: Powerbank wird aufgeladen. LED leuchtet: Aufladung beendet.

Verwenden der Powerbank
Bild 4: 4a) Mobile Gerate mit Powerbank verbinden.
4b) Je nach Gerétetyp ist ein Ein-/ Ausschalten notwendig.

1) Umweltschutz

Zur Vermeidung von Umwelt-und Gesundheitsproblemen durch geféhrliche Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten, dirfen Geréte, die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, nicht mit dem unsortierten Hausmill entsorgt werden, sondern missen wiederverwendet oder verwertet werden. Fir weitere
Informationen zum Thema Recycling wenden Sie sich bitte an die jeweils zustandige Behdrde.

1. Sikkerhedsanvisninger

1.1 Anvend og opbevar ikke powerbanken i narheden af varmekilder som f.eks. dben ild eller radiatorer, og efterlad ikke produktet i en Lukket bil.

1.2 Hold produktet pa sikker afstand af vand og fugtige miljoer.

1.3 Deterikke tilladt at adskille, beskadige, ryste eller perforere produktet.

14 Anvend ikke powerbanken under 0 °C eller over 50 °C, da powerbankens opladnings- og afladningsfunktion ellers vil blive deaktiveret pa grund af en
integreret sikkerhedsmekanisme.

15  Opbevar produktet utilgengeligt for barn.

2. Anvisninger for optimal handtering

2.1 Anbefalet drifts- og opbevaringstemperatur: 10 °C- 30 °C

2.2 Powerbankens optimale ladetilstand ligger mellem 30 % og 70 %.

2.3 Hvis produktet ikke anvendes i en leengere periode, skal det opbevares med en ladetilstand pa ca. 70 %. Oplad og aflad det hver 3. til 6. maned, og
opbevar det pa et koligt, tort sted. | modsat fald vil powerbankens ydeevne eller levetid blive forringet.

Kontakt VARTA forhandleren ved skader/fejl.

Opladning af Powerbank

Fig.1:  Tryk pa knappen for at kontrollere powerbankens ladetilstand. Visning af ladetilstand p& 100 % (fire hvide LED'er lyser) ned til 25 % (kun én hvid LED
lyser - opladning anbefales!)

Fig. 2: Slut Powerbank til en almindelig USB-port, f.eks. en barbar computer eller en USB-stremforsyning. Ladetiderne afha@nger af ladestremmen

Fig. 3: LED blinker: Powerbank oplader. LED lyser: Opladning afsluttet.

Sédan bruges Powerbank
Fig. 4: 4a) Slut mobile enheder til powerbanken.
4b) Afhengigt af enhedstypen kan det vaere nodvendigt at tende/slukke.

1) Miljabeskyttelse
For at undgé milje- og sundhedsproblemer pa grund af farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr mé apparater med dette symbol ikke bortskaffes som
husholdningsaffald. De skal afleveres til genbrug eller oparbejdning. Yderligere informationer om genbrug fés hos de lokale ansvarlige myndigheder.

1. Instrucciones de seguridad

11 Noutilice 0 almacene el cargador portatil cerca de fuentes de calor, como fuego o estufas y no deje el producto en el interior de un vehiculo cerrado.

12 Mantenga el producto alejado del agua o entornos himedos.

1.3 No desmonte, dafie, sacuda o perfore el producto.

14 No utilice el cargador portétil con temperaturas por debajo de 0 °C o superiores a 50 °C; de Lo contrario, la funcion de carga y descarga del cargador
portétil se desactivard debido a un mecanismo interno de seguridad.

15 Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

2. Instrucciones para un uso optimo

2.1 Temperatura de uso y almacenamiento recomendada: de 10 °C a 30 °C.

2.2 Elestado de carga dptimo del cargador portatil seria entre el 30 %y el 70 % de carga.

2.3 Sieldispositivo no se va a utilizar durante un largo periodo de tiempo, gudrdelo con una carga de aprox. el 70 %y cérguelo y descérguelo cada 3-6
meses; ademds, debe almacenarse en un lugar fresco y seco. De lo contrario, se vera mermado el rendimiento del cargador portatil o se acortaré su vida otil.

En caso de daos/averias ponerse en contacto con el distribuidor de VARTA.

Cargar el Powerbank
Imagen 1: Pulsador para comprobar el estado de carga. Indicacion del estado de carga de 100 % (se iluminan cuatro ledes blancos); hasta 25 % (solo se
ilumina un led blanco; en ese caso se recomienda la carga).
Imagen 2: Conecte el Powerbank a un puerto USB estandar, p. ej. ordenador portatil, alimentacion via USB. Los tiempos de carga dependen de la corriente
de carga
Imagen 3: EL LED parpadea: EL Powerbank se esté cargando. EL LED encendido: carga finalizada.Cémo usar el Powerbank

Como usar el Powerbank
Imagen 4: 4a) Conexidn de dispositivos méviles a Powerbank.
4b) Segun el tipo de dispositivo, puede ser necesario encender/ apagar.

1) Proteccidn del Medio Ambiente

Para evitar problemas medioambientales o de salud debidos a materiales peligrosos contenidos en aparatos eléctricos o electronicos marcados con este
simbolo, dichos aparatos no pueden ser eliminados junto con la basura doméstica, sino que deben ser reciclados o reutilizados. Para méas informacion sobre
el tema del reciclaje, dirijase a la autoridad competente.

1. Instructions de sécurité
11 Nepas utiliser ou stocker la batterie Power Bank a proximité de sources de chaleur telles que le feu ou les radiateurs et ne pas laisser le produit dans

véhicule fermé.
1.2 Tenir le produit éloigné de l'eau ou des milieux humides.
1.3 Ne pas démonter, endommager, secouer ou percer le produit.
14 Ne pas utiliser la Power Bank en dessous de 0 °C ou au-dessus de 50 °C, sinon la fonction de charge et de décharge de la Power Bank sera désactivée
en raison

d'un mécanisme de sécurité interne.
1.5 Garder le produit hors de portée des enfants.
2. Instructions pour une utilisation ou un stockage optimal
2.1 Température de fonctionnement et de stockage recommandée: 10 °C - 30 °C
2.2 Leniveau de charge optimal de la Power Bank est compris entre 30 % et 70 %.
2.3 Silappareil n'est pas utilisé pendant une longue période, le stocker avec un niveau de charge d'environ 70 %, le charger et le décharger tous les 3a 6
mois et

le placer dans un endroit frais et sec. Dans le cas contraire, cela réduira les performances de la Power Bank ou raccourcira sa durée de vie.
Contacter le revendeur de VARTA en cas de dommages/défauts.
Charge du chargeur Powerbank
Illustration 1: Bouton-poussair pour le contrdle du niveau de charge. Affichage du niveau de charge de 100 % (quatre LED blanches allumées) a 25 %
(une
seule LED blanche allumée — il est recommandé de charger !)
Raccorder le chargeur Powerbank a une prise femelle USB standard, par ex. ordinateur portable, prise secteur USB. Les temps de charge
dépendent du courant de charge.
Illustration 3: Diode clignote: le chargeur Powerbank est en cours de charge.Diode allumée: charge terminée.
Utilisation du chargeur Powerbank
Illustration 4: 4a) Connexon d'appareils mobiles & la Power Bank.

4b) Selon Le type d'appareil, un cycle Marche/Arrét s'avére nécessaire

1) Protection de Uenvironnement
Pour éviter les atteintes a 'environnement et les problemes de santé par des substances dangereuses dans les appareils électriques et électroniques, les
appareils qui sont identifiés avec ce symbole ne doivent pas étre éliminés dans les déchets ménagers mais doivent étre réutilisés ou recyclés. Pour de plus
amples informations sur le recyclage, vevillez vous adresser aux autorités responsables respectives.

1. Turvallisuusohjeet

11 Al kdyta tai sdilytd virtapankkia Ldhelld lammdnléhteitd, kuten tuli tai lammittimet, 4L&ka jatd tuotetta suljetun ajoneuvon sisalle.

12 Pidd tuote pois vedestd ja kosteista paikoista.

13 Ald pura, vahingoita, iske tai poraa tuotetta.

14 Ald kdyta virtapankkia lampdtilassa alle 0 °C tai yli 50 °C, muutoin virtapankin sisdinen turvallisuusmekanismi poistaa lataus- ja
purkautumistoiminnon kéytdsta.

15 Pidd tuote pois lasten ulottuvilta.

2. Ohjeet oikealle kasittelylle

2.1 Suositeltu kdyttd- ja sdilytyslampdtila: 10 °C - 30 °C

2.2 Virtapankin optimaalinen lataustila on 30 % - 70 %.

2.3 Jos laitetta ei kdytetd pitkaan aikaan, sdilyta sitd noin 70 %:n lataustilassa ja lataa, pura sen lataus 3 - 6 kuukauden valein ja sdilytd sitd kuivassa ja
viiledssa paikassa. Muutoin virtapankin suorituskyky heikkenee tai sen kayttdika lyhenee.

Vaurioiden/ virheiden ilmetessd ota yhteys VARTA-jalleenmyyjdan.

Illustration 2:

Powerbankin lataaminen R

Kuva 1: Lataustilan tarkastuspainike. Lataustila ndyttdd 100 % (nelja valkoista LEDIA palaa) - 25 % (vain yksi valkoinen LED palaa - latausta suositellaan!)
Kuva 2: Liitd Powerpack esim. kannettavan tietokoneen tai USB-laturin USB-liittimeen. Latausajat riippuvat latausvirrasta.

Kuva 3: LED vilkkuu: Powerbankin lataus on kdynnissd. LED palaa: lataus paattynyt.

Nain kaytat Powerbankia
Kuva &: 4a) Mobiililaitteiden kytkeminen virtapankkiin.
4b) Laitetyypistd riippuen paalld / pois p&altd tarvitaan.

1) Ympristnsuojely

Sahkd- ja elektroniikkalaitteiden sisdltamien vaarallisten aineiden aiheuttamien ymparistd- ja terveysongelmien vélttdmiseksi talla symbolilla
merkittyja laitteita ei saa havittda lajittelemattoman kotitalousjdtteen mukana, vaan ne tulee kdyttdd uudelleen tai kierrdttad. Kysy lisdtietoja
kierratyksesta paikallisilta viranomaisilta.

1. Safety Instructions

11 Do not use or store power bank near heat sources such as fire or heaters and do no leave the product in an enclosed vehicle.

12 Keep the product away from water or humid environments.

13 Do not disassemble, damage, jolt or pierce the product.

14 Do not use the power bank below 0°C or above 50°C, otherwise the charge and discharge function of the power bank will be disabled due to an internal
safety mechanism

15 Keep the product away from children.

2. Instructions for best treatment

2.1 Recommended operating and storage temperature: 10°C- 30°C

2.2 The power bank's optimal state of charge is between 30% and 70%.

2.3 If the device is not used for a long period of time, store it with a state of charge of approx. 70% and charge & discharge it every 3-6 months and place
itin a cool, dry place. Otherwise it will reduce the performance of the power bank or shorten the power bank's life.

In case of damages/failure contact a VARTA dealer.

Charging the Powerbank

Fig. 1: Push button to check the charging status. Charging status display of 100% (four white LED's glowing) down to 25% (only one white LED on - charging
is recommended!)

Fig. 2: Connect Powerpack to a standard USB port, e.g. Laptop, USB Power Supply. Charging times depend on charging current.

Fig. 3: LED flashes: Powerbank is charging. LEDs glows: charging finished.

How to use the Powerhank
Fig. & 4a) Plug mobile devices into Powerbank.
4b) Depending on the device type it is an on / off necessary.

1) Environmental Protection
To avoid environmental and health problems due to hazardous substances in electrical and electronic goods, appliances marked with this symbol mustn't
be disposed of with unsorted municipal waste, but recovered, reused, or recycled. For further information on recycling please contact your local city council.

1. 0dnyies aopaAeiog

11 Mnv xpnotwonoteite kat pnv anoBnkedeTe To power bank kovtd oe mnyéc Beppdtntac, 6nws dwtd A Beppaveipes kat pnv arvete To Tpoidv oe KAEWTTE Oxnpa.

12 Kpatjote to mpoidv pakpid and vepd f ieptpdlovta pe vypaoia.

13 Mnv anoouvappooyeite, kataotpédete, pavdlete f pundte To mpoiov.

14 Mnv xpnowponoteite to power bank kdtw and toug 0 °C f mévw ané toug 50 °C, dlapopetikd n Aettoupyia OpTLONS Kat ekpTLONg Tou power bank Ba
anevepyorotnBei e€attiag Tou pnxaviopol eowteptkic acharelag.

15 Kpatjote to mpoidv pakpid amd naidid.

2. 08nyiec yia Tov KOAGTEPO XEWPLOPG

21 Zuviotwpevn Beppokpacia Aettoupyias kat anoBrkevong: 10 °C - 30 °C

2.2 HBé\uotn katdotaon péptiong tou power bank eivat petago 30% kat 70%.

2.3 Edv novokeun Oev xpnotporoteitat yia peyaho xpovikd didatnpa, anoBnkedote TNy pe katdotaon poptiong mep. 70% kat poptiCeté Tnv Kat ekPopTileTé
v KaBe 3-6 prve kat tomoBetote T oe Yuxpd, Enpd pépog. AtadopeTikd, Ba pewwdei n anddoan Tou power bank fj Ba pelwBel n didpkela Lwig Tov
power bank.

2e mepintwon {npiag/BAGBNG, emKoVwVAaTE Pe Tov aviinpdowno tng VARTA.

O®optiovrag To Powerbank

Ewkdva 1: Natriote To koupn yia va eNéygete Ty katdataon doptiang. Evael€n katdotaons péptiang 100% (téooepig Aeukes uvies LED avaBouv) éwg to 25%
(wovo pia Aeukr Auxvia LED avappévn - ouvigtdtat oéption!)

Ewdva 2: Suvdéote to Powerpack oe pia turikr Bpa USB, Tx.0€ popnté uroroytotr, tpododotikd USB. Ot xpévot péptiang e§aptdvral amd to pedpa péptiong

Ewdva 3: To LED avaBooBrvet: To Powerbank poptidetat. To LED avdBet: n ¢éption éxet ohokAnpwBel.

Xprion tov Powerbank
Ewdva &4: ba) SuvdEoTe TG GopnTEC OUOKEVES aTo Powerbank.
&h) Avaloya pie Tov TOMO TNG OUTKEUNS UMopel va xpetdeTat pia evepyomoinon / amevepyomoinan.

1) Npootacia tov meptpairoviog

Mpog anoduyr npdkAnang evoexdpevmy mpoBAnudTwy yia To meptBaAhov kat Tnv uyeia and emkivouves ouaies mou UMApXoLV 0 NAEKTPLKES KaL NAEKTPOVIKES
OUOKEVES, 0L GUGKEVES TTOU (EPOUV T alpBON0 auTd Bev emttpénetat va anoppintovtat padi pe ta owkiakd amoppippata, ahNd péMeL va emavaypnotponoLodvat
1l va avakukA@vovat. Ma nepattépw mnpodopies oxeTkd pe to BEpa g avakikhwang, aneuBuvBeite atny ekdotote appddla apxr.

1. Biztonsdgi Gtmutatd

11 Nehasznalja és ne tarolja a Powerbanket hdforrasok, példaul tiz vagy fitdberendezések kizelében, illetve ne hagyja a terméket egy lezart jarmiben.

12 Tartsa tavol a terméket mindenfajta viztdl és paras karnyezettdl.

13 Ne szerelje szét, ne rongalja meg, ne rézza és ne szlrja keresztil a terméket.

14 Nehasznalja a Powerbanket 0 °C alatti vagy 50 °C feletti hémérsékleten, masként egy belsd biztonsagi mechanizmus megakadélyozza a Powerbank
toltési és lemerdlési funkcidjat.

15  Gyermekektdl tartsa tavol a terméket.

2. (tmutatd az optimalis kezeléshez

21 Javasolt Uzemeltetési és taroldsi hémérséklet: 10 °C - 30 °C

2.2 APowerbank optimalis toltottségi allapota 30% és 70% kozdtt van.

2.3 Hahosszabb ideig nem hasznélja az eszkozt, tarolja kb. 70%-ban feltdltdtt allapotban, és 3—6 havonta tdltse fel és meritse le, illetve szaraz, hivis
helyen. Masként csokken a Powerbank teljesitménye és élettartama.

Karosodas/zavar esetén forduljon egy VARTA-kereskeddhdz.

A Powerbank feltdltése

1. kép: Nyomja meg a gombot a toltGttségi dllapot ellendrzéséhez. Toltottségi szint kijelzése 100%-tol (négy fehér LED vilagit) 25%-ig (csak egy fehér LED
vilagit - toltés ajanlott!)

2. kép: Csatlakoztassa a Powerbanket egy standard USB-porthoz, pl. laptop, USB-tapegység. A toltési idd a toltéshez hasznalt aram figgvénye.

3. kép: ha a LED villog: a Powerbank téltése folyamatban. ha a LED vilagit: a toltés befejezddatt.

A Powerbank hasznélata
4. kép: 4a) Csatlakoztasson mobileszkdzoket a Powerbankhez.
4b) Készuléktipustol figgden szikséges lehet egy ki-bekapcsolds.

1) Kérnyezetvédelem

Az elektromos és elektronikus készilékekben taldlhatd veszélyes anyagok altal okozott kdrnyezeti és egészségkarosodas elkerilése érdekében az ezzel a
jelzéssel ellatott készilékeket nem szabad hagyomanyos Gton a héztartasi hulladékba helyezni, hanem Ujra fel kell hasznalni, illetve hasznositani kell. Az
Ujrahasznositassal kapcsolatos tovabbi informéciokért forduljon a helyi illetékes hatdsaghoz.

1. Sigurnosne upute

11 Zabranjena je upotreba i skladiStenje prijenosne baterije pored izvora topline kao $to su otvoreni plamen ili grijaci te ostavljanje proizvoda u
zatvorenom vozilu.

12 Proizvod drZite podalje od vode i vlaznih okruZenja.

13 Nemojte rastavljati, oStecivati, tresti ni busiti proizvod.

14 Upotreba prijenosne baterije zabranjena je pri temperaturama nizim od 0 °C ili vi§im od 50 °C jer je u tom slugaju funkcija punjenja i praznjenja
onemogucena zbog internog sigurnosnog mehanizma.

15  Proizvod drZite podalje od djece.

2. Upute za najbolji nacin upotrebe

2.1 Preporucena temperatura za rad i skladi$tenje: 10 °C - 30 °C

2.2 Optimalno stanje napunjenosti prijenosne baterije je izmedu 30 % i 70 %.

2.3 Ako uredaj necete upotrebljavati dulje vrijeme, pohranite ga napunjenog do otprilike 70 % pa ga punite i praznite svakih 3 — 6 mjeseci, a skladistite ga
na hladnom i suhom mjestu. U protivnom ce se performanse prijenosne baterije smaniiti ili ¢e se skratiti njen vijek trajanja.

U slucaju o$tecenja/smetnji obratite se prodavacu proizvoda VARTA.

Punjenje Powerbanka

Slika 1: Potisni gumb za provjeru stanja

LED dioda — preporuguje se punjenje!)
Slika 2: Spojite Powerbank na standardni USB ulaz, primjerice, na prijenosnom racunalu, USB napajanje. Vrijeme punjenja ovisi o jakosti struje punjenja.
Slika 3: LED trepce: Powerbank se puni. LED svijetli: punjenje zavrseno.

Kako se upotrebljava Powerbank
Slika 4: &a) Prikljucivanje mobilnih uredaja na prijenosnu baterij
4b) Ovisno o vrsti uredaja potrebno je za ukljuivanje/iskljuivanje.

i0d 100 % (svijetle Cetiri bijele LED diode) do 25 % (svijetli samo jedna bijela

i. Prikaz stanja

1) Zatita okolisa
Kako bi se sprjecilo ugrozavanje zdravlja ili okolisa opasnim tvarima koje luce elektricni i eletronicki uredaji, te uredaje - oznacene ovim simbolom - nije
dopusteno bacati u kucni otpad, nego ih je potrebno preraditi za ponovnu uporabu ili reciklirati. Vise informacija o temi recikliranja mozete dobiti od lokalnih
nadleZnih organa.

1. Istruzioni di sicurezza

11 Non utilizzare o immagazzinare il power bank accanto a sorgenti di calore quali, ad esempio, fuoco o stufe, e non lasciare il prodotto all'interno di un
veicolo chiuso.

12 Tenere il prodotto lontano da acqua o ambienti umidi.

1.3 Non smontare, danneggiare, scuotere o forare il prodotto.

14 Non utilizzare il power bank a temperature inferiori a 0°C o superiori a 50°C; in caso contrario, un meccanismo di sicurezza interno disabilitera le
funzioni di carica e di scarica.

15 Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

2. Istruzioni per una cura ottimale del prodotto

2.1 Temperatura di funzi edi i 10°C - 30°C

2.2 Lo stato di carica ottimale del power bank si colloca tra il 30% e il 70%.

2.3 Seildispositivo non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo, immagazzinarlo con uno stato di carica pari a circa il 70%, quindi caricarlo e scaricarlo
ogni 3-6 mesi e collocarlo in un luogo fresco e asciutto. In caso contrario, le prestazioni del power bank o a sua vita utile potrebbero subire un calo.

In caso di danni/malfunzionamenti contattare il rivenditore VARTA.

Caricamento del Powerbank

Fig. 1: Pulsante per il controllo dello stato di carica. Visualizzazione dello stato di carica dal 100% (quattro LED bianchi accesi) fino al 25% (un solo LED
bianco acceso: si consiglia la ricarica)

Fig. 2: Collegare Powerbank a una presa USB standard, es. laptop, alimentatore USB. | tempi di ricarica variano in base alla corrente di carica.

Fig. 3: LED lampeggiante: Caricamento in corso di Powerbank. LED acceso: carica completata.

Come utilizzare Powerbank
Fig. 4 4a) Collegamento dei dispositivi mobili al power bank.
4b) A seconda del tipo di dispositivo utilizzato, & necessario l'accensione o lo spegnimento.

1) Protezione dellambiente

Per evitare che le sostanze nocive contenute negli apparecchi elettrici ed elettronici possano causare danni all'ambiente o alla salute pubblica, le
apparecchiature contrassegnate con questo simbolo non devono essere gettate nei rifiuti domestici indifferenziati ma devono essere riutilizzate o
recuperate. Per maggiori informazioni in tema di riciclaggio vogliate rivolgervi alle autorita competenti del vostro paese.

1. Kayinciafik TexHuKachl XeHiHAeri HycKay

11 3apaaTay KypbINFbICHIH KbINY KB3iHH, XanblH HEMECE XbINbITKbILL CHSKTbI
Kanbin KoiiMaHbi3.

12 BHiMai cy HeMece bIFan opTajiaH anbic CakTaHbl3.

13 BHimMai 6enwekTepre GeMeHi3, Gy3bin anMaHbI3, KaFbIN-CiNKeMEHI3 HeMece TeCneHis.

14 3apsatay kypbinfbickii 0°C TeMeH HeMece 50°C aca naiinananGanbl3, siiTnece 3apsaTay XaHe 3apafblHbIH 6iTyi yHKUMSCHI iLKi Kayincisaik
MexaHu3M G0oibIHLIA GeniHin kanaabl.

15 BHiMai 6ananapabiH Kokl KETNEHTIH XepAe cakTaHbI3..

2. Yapik naitpanany HyCKaybIFbI

2.1 YcbIHbIAFaH XYMbIC Xacay XaHe cakTay Temnepatypacl: 10°C- 30°C

2.2 3apsaTay KypbInFbiCbIH 6aTapesHblH 0HTaibl Xailbl 30% XaHe 70% apanbiFbiHaa.

2.3 Erep Kypblnfbl y3aK yakbIT naiifanaHblaiMaca, OHbl LaMaMeH 3apsatay aexreiti 70% -Abl CakTHbI3, ap 3-6 alina 3apaaTan XaHe 3apaaThl anbin TacTan,
CanKblH, KYPFaK Xepre cakTan KoiibIHbI3. HeMece 6yn 3apaaTay KYpbINFbICbIHbIH BHIMAINITIH a3ailTajbl A3, OHbIH KbI3MET MEp3iMiH KbiCKapTabl.

3akbIMaap/ akaynelk 6onca VARTA aunepite xaGapnachiqb3.

iH KacblHAa nai GaHbl3 XoHe XalblK KenikTe sHiMAi

Kyar 6norbin 3apsgray

1-cyp.: 3apsiaTay KyiliH TeKcepy YLWiH TyiiMeciH 6acbiibi3. 100%-aaH 25%-Fa AeiliH 3apsa AeHreii (TBpT MHAUKATOPAbIH aK TYCMEH XaHybl) Aucnneiae
KepceTinei (6ip FaHa MHAMKATOP/bIH aK TYCMIEH XaHybl - 3apSATAY/Ibl KAXET ETKEHIH kapceTes).

2-cyp.: Kyat 6norbiH cTaHgapTTbl USB nopTbIHa KOChIHbI3, Mbicanbl, HoyTOYk, USB Kyat Gepy kypanbl. 3apsaTay yakbiTTaps! 3apsaTay TorbiHa Tayengi.

3-cyp.: CKQ xbinbinbikTaitabl: Powerbank kyattanybi opbiHaanyaa. CK[ xaHbin Typ: 3apsaTay ypaici asktangs.

Powerbank KypanbIMeH naitianany Xonbl
4-cyp.: ha) MoGUNAi KyPLINFbINAPAbI 3aPAATAY KYPbINFbICbIHA KOCbIHbI3.
&b) KypbinFbl TypiHe GaitnaHbICTbl KOCY/BLUipy KaxeT

1) KopuwaraH oprakb Kopray

3NeKTp XaHe 3NeKTPOHAbIK Tayapnapaarsl kayinTi 3aTrapra Gait bl opTa XaHe 4 y Xon GepMey YLUiH 0Cbl TaHGaMeH
GenrineHreH KypbinFbinapabl TYPMbICTbIK KoKbicneH Gipre TacTamay kepek. OHbl KannbiHa KenTipin, kaiTa naitganaxy kepek. Kaitta naiinanany Typansi
KOCBIMLLA aKnapaT any YLUiH XeprinikTi kana akiMwiniriHe xa6apnacbIbI3.




USBC
usBC

E USB Type C
USB Type C P2
PD1

USBType CPD1 +

USBType CPD 2+

USBA
Charge:
INPUT, USB C PD 1:

) OUTPUT, USB C PD 1: 5V===3.0A | 9V=2.22A | 12V==1.

a OUTPUT, USB C PD 2: 5V===3.0A| 9V==2.22A | 12V==1.67A

OUTPUT, USBAQC:  5V==2.4A|9V=2.0A |12V==15A
. OUTPUT Power max. (shared): 15W
USB Type C ~5h 45min Battery: Li-Polymer 3.7V 20.000mAh (2x 10.000mAh) 74.0Wh

Rated Capacity: 11.840mAh / 5V @ 5V/1A

i
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Veiligheidsinstructies
Gebruik de powerbank niet of berg hem niet op in de buurt van warmtebronnen zoals vuur of verwarmingstoestellen en laat hem niet achter in een
afgesloten voertuig.
12 Houd het product vit de buurt van water of vochtige omgevingen.
1.3 Demonteer, beschadig of doorboor het product niet en voorkom stoten.
14 Gebruik de powerbank niet bij temperaturen onder 0 °C of boven 50 °C. In deze gevallen wordt de op- en ontlaadfunctie van de powerbank
vt d door het i i i
15 Houd het product vit de buurt van kinderen.

NL

2. Gebruiksinstructies

21 gebruiks- en atuur: 10 °C tot 30 °C

2.2 De optimale laadstatus van de powerbank ligt tussen 30% en 70%.

2.3 Als het apparaat lange tijd niet gebruikt wordt, moet het met een laadstatus van circa 70% op een koele en droge plaats opgeborgen worden en om de 3
tot 6 maanden opgeladen en ontladen worden. Als dat niet gebeurt, vermindert de werking of de levensduur van de powerbank.

Bij schade/ storingen contact opnemen met de VARTA dealer.

Het Powerbank opladen

Afb. 1: Drukknop voor controle van laadstatus. De laadstatus daalt van 100% (vier brandende witte leds) tot 25% (slechts één brandende witte led; opladen wordt
geadviseerd!)

Afb. 2: Sluit het Powerbank aan op een standaard usb-poort, bijv. laptop, usb-voedingsadapter. Laadtijden zijn afhankelijk van de laadstroom.

Afb. 3: LED knippert: Powerbank laadt op. LED brandt: het opladen is begindigd.

Gebruik van het Powerbank
Afb. 4: 4a) Sluit mobiele apparaten aan op powerbank.
4b) Afhankelijk van het apparaattype is in-/uitschakelen vereist.

1) Milieubescherming

Ter voorkoming van milieu- en gezondheidsproblemen als gevolg van gevaarlijke stoffen in elektro- en elektronische apparaten, mogen apparaten die zijn
voorzien van dit symbool niet met het reguliere huisvuil worden afgevoerd, maar moeten worden hergebruikt of gerecycled. Voor meer informatie over het
thema recycling kunt u zich wenden tot de daarvoor aangewezen instantie.

1. Instrugdes de seguranga

11 Nao utilize ou guarde o power bank perto de fontes de calor, como o fogo ou aguecedores, e nao deixe o produto dentro de um veiculo fechado.

12 Mantenha o produto afastado da dgua ou de ambientes himidos.

13 Nao desmonte, danifique, sacuda ou perfure o produto.

14 Nao use o power bank a temperaturas inferiores a 0 °C ou superiores a 50 °C; caso contrario, a fungao de carga e descarga do power bank serd
desativada devido a um mecanismo de seguranga interno.

15 Mantenha o produto longe do alcance das criangas.

2. Instrugdes para o melhor tratamento

21 Temperatura de earma r

2.2 0 estado de carga ideal do power bank é entre 30% e 70%.

2.3 Se o dispositivo ndo for usado por um longo periodo de tempo, guarde-o com um estado de carga de cerca de 70%, carregue-o e descarregue-o a cada
3-6 meses e coloque-o num local fresco e seco. Caso contrério, o desempenho do power bank ird diminuir ou a sua vida 0til ficara reduzida.

Em caso de danos/avarias, contatar o distribuidor VARTA.

10°C-30°C

Carregar o Powerbank

Figura 1: Botao de verificagdo do estado de carga. Indicagao do estado da carga desde 100% (quatro LED brancos acesos) a 25% (apenas um LED branco aceso
- recomenda-se recarregar!)

Figura 2: Ligue o Powerbank a uma porta USB standard, por ex. computador portatil, fonte de alimentagao USB. Os tempos de carga dependem da corrente de carga.

Figura 3: LED a piscar: o Powerbank estd a carregar. LED aceso: carregamento terminou.

Como utilizar o Powerbank
Figura &: &a) Ligar dispositivos méveis ao Powerbank.
4b) Consoante o tipo de equipamento serd necessario um Ligar / Desligar.

1) Protegao do ambiente

Para evitar problemas no ambiente e para a salde, causados por substdncias perigosas presentes nos equipamentos elétricos e eletronicos, os
equipamentos identificados com este simbolo ndo podem ser eliminados junto com o lixo doméstico ndo separado, devendo ser reencaminhados para
reutilizagdo ou reciclagem. Para mais informagdes sobre reciclagem, contate os servigos municipalizados.

1. Instrukcje dotyczace bezpieczeiistwa

11 Nie wolno uzywac, ani przechowywac powerbanku w poblizu Zrodet ciepta, takich jak otwarty ogieri Lub grzejniki i nie wolno pozostawiac tego
urzadzenia w zamknigtym pojezdzie.

1.2 Urzadzenie nie jest wodoodporne i nie wolno go uzywac w wilgotnym $rodowisku.

13 Nie wolno rozmontowywac, niszczy¢, wstrzasac ani przektuwac urzadzenia.

14 Nie wolno uzywac powerbanku w temperaturze ponizej 0°C lub powyzej 50°C, poniewaz w przeciwnym razie funkcje iairo:
urzadzenia zostang wytaczone w wyniku zadziatania wewngtrznego mechanizmu zabezpieczajacego.

15 Urzadzenie nalezy przechowywac poza zasiggiem dzieci.

2. Instrukcje prawidtowej obstugi

21 Zalecana temperatura pracy i przechowywania: 10°C - 30°C

2.2 Optymalny stan natadowania powerbanku: 30% - 70%.

2.3 Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je umiesci¢ w chtodnym, suchym miejscu i przechowywac w stanie natadowania okoto.
70%, a co 3 - 6 miesiecy - natadowac i roztadowac. W przeciwnym razie zmniejszy sig wydajno$c lub trwato$¢ powerbanku.

W razie uszkodzen/usterek skontaktowac sie ze sprzedawca VARTA.

tadowanie Powerbanka

Rysunek 1: Nacisnac na przycisk, aby sprawdzi¢ stan natadowania. Sygnalizacja stanu natadowania: 100% ($wieca cztery biate diody LED); 25% ($wieci tylko
jedna biata dioda LED - zalecane natadowanie!)

Rysunek 2: Podtaczyc Powerbank do standardowego portu USB, np. w laptopie, zasilaczu USB. Czas tadowania zalezy od pradu tadowania.

Rysunek 3: Dioda LED miga: trwa tadowanie Powerbanka. Dioda LED $wiec: tadowanie zakoriczone.

Jak korzystac z zasilacza Powerbank
Rysunek 4: 4a) Podtaczyc urzadzenia mobilne do powerbanku.
4b) W zaleznosci od typu rzadzenia wymagane jest jego wtaczenie lub wytaczenie.

1) Chrofi Srodowisko naturalne.

Zuzyte produkty elektroniczne nalezy wyrzucac do specjalnych pojemnikow na sprzet elektryczny i elektroniczny. W celu ograniczenia zuzycia surowcow
naturalnych i zmniejszenia iloci odpadow musza zostac poddane procesowi recyklingu. Szczegétowych informacji na ten temat udziela np. Urzad Gminy i
Zaktady Gospodarki Komunalnej.

1. Instructiuni de siguranta

11 Nuutilizati si nu depozitati acumulatorul extern in apropierea surselor de caldurd, precum flécéri sau radiatoare, si nu lasati produsul intr-un vehicul inchis.

12 Tineti produsul departe de apd sau de medii umede.

13 Nudezasamblafi, nu deteriorati, nu loviti si nu perforati produsul.

14 Nu utilizati acumulatorul extern la temperaturi sub 0 °C sau care depasesc 50 °C;in caz contrar, functia de incércare si descarcare a acumulatorului
extern va fi dezactivata prin intermediul unui mecanism intern de siguranta.

15 Nu ldsati produsul la indemana copiilor.

2. Instructiuni de intretinere in conditii optime

21 Temperatura de funcfionare si depozitare recomandata: 10 °C - 30 °C

2.2 Nivelul optim de incércare a acumulatorului extern este cuprins intre 30% si 70%.

23 Dacd dispozitivul nu este utilizat pentru o perioadd lungd de timp, depozitati-L cu un nivel de incércare de aprox. 70% intr-un Loc rece si uscat, si incarcati-l
_ sidescércati-la fiecare 3-6 luni. In caz contrar, performanta sau durata de viaid a acumulatorului extern va fi redusd.

In caz de deteriordri/defectiuni contactati comerciantul pentru produse VARTA.

incarcarea statiei de alimentare Powerbank

Fig. 1: Apasati pe buton pentru a verifica nivelul de incarcare. Afisarea nivelului de incarcare de la 100% (patru LED-uri albe aprinse) la 25% (un singur LED
alb aprins - se recomanda incarcarea!)

Fig. 2: Conectati stafia Powerpack la un port USB standard, de ex. laptop, sursa de alimentare USB. Timpul de incércare depinde de curentul de incarcare.

Fig. 3: LED-ul clipeste: statia Powerbank se incarcd. LED-ul este aprins verde: incarcare finalizata.

Utilizarea statiei de alimentare Powerbank
Fig. 4: 4a) Conectati dispozitivele mobile la acumulatorul extern.
4b) In functie de tipul aparatului, este necesara conectarea / deconectarea.

1) Protectia mediului

Pentru a preveni probleme legate de sandtate si de mediu datorate substanfelor periculoase din aparatele electrice si electronice, nu este permis ca
aparatele care sunt marcate cu acest simbol sa fie aruncate impreuna cu gunoiul menajer, acestea trebuie reciclate. Pentru informatii suplimentare
referitoare la reciclare va rugam sa va adresati autoritafilor competente in acest sens.

1. YKa3aHWs no TexHuKe 6e30nacHocTH

11 He iiTe  He p iiTe BHELIHM p B3N
TPaHCMOPTHOM CPELCTBE.

12 XpaHuTe u3aenve BAANM 0T BOAbI U BNAXHOH Cpefbl.

13 3anpeueHo pasGupark, HAHOCHTb NOBPEXAEHHS, TPACTH 1 NPOAENLIBATL OTBEPCTHS B UBAENUN.

14 He ucnonb3yiiTe BHELWHWI akkymynsTop npu Temnepatype Hibke 0°C unu Boiwwe 50°C, uHaye QyHKUMs 3apsaKku v Paspsifkv BHELUHEr0 akkyMynsTopa
GYAET OTKNH0YEHA BHYTPEHHIUM 3aLUMTHBIM MEXaHU3MOM.

15  XpaHuTe B HeJOCTYNHOM ANs feTeil MecTe.

Tenna, Takux Kak OroHb UK 060rpeBatens. He 0CTaBAAATE B 33KPLITOM

2. PeKoMeHAaLMH no IKcnAyaTaLnu

21 Pexomenayemas TemnepaTypa akcnayatauum v xpaxenms: 10°C — 30°C

2.2 OnTMManbHbIit ypoBEHb 3apsaa BHeWHero akkymynatopa: 30% — 70%.

2.3 EcnvycTpoiicTBo He BTEYEHHE 0 BPEMEHH, XPaHUTb ero no70% 8 1 CyXoM
MecTe. Heo6xoMMO pa3psxaTb 1 3apAxaTb YCTPOACTBO kaxAble 3-6 MecaLes. B np cnyyae BHELUHEro akkyMy Pa MAm Cpok
€ro CAyKGbl MOTYT COKPATUTHES.

Mpy BbIABNEHUN NOBPEXAEHMI UK AeeKTOB CneayeT o6palatees K Aunepy komnanuu VARTA,

[Ins Toro uTo6bl 3apAAMTL BHEWHHWiH akKyMynsTop Powerbank
Puc. 1: HaxmuTe KHOMKy, 4T0GbI NPOBEPUTH YpOBEHb 3apafa. YpoBeHb 3apsaa cocTasnset 100% (ropat yeTbipe Genbix CBeTOAMOAA), Hixe 25% (ropuT TonbKo
0 GeNblil CBETOANOA — PEKOMEHAYETCS 3apAAUTL!)

Puc. 2: Nogl Powerbank k p nopty USB, HanpuMep, K pasbemy anexT USB HoyT6yKa. Bpems 3apsaki 3aBUCUT OT 3apsHOMO TOKa.
Puc. 3: Ceetoano Muraet: BbinonHsieTcs 3apsaka Powerbank. CBeyeHve cBeToaMoaa: npoLecc 3apijki 3aBepLueH.

Kak i ;

Puc. &: 4a) NogkniounTe MoG i K opy.

4h) TpeGyeTcs BK. YeHue B W 0T TMNa yCTPOWCTBA.
1) 3konoruueckas GesonacHocTs

C Uenbl NpedoTBPALUEHUs HEraTUBHOTO BO3AEIHCTBUS HA OKPYXALlyl cpedy ¥ 370p0BbE YeNOBEKA ONACHbIX BELUECTB, KOTOPble COAepxatcs B

1. Sikkerhetsinstruksjoner

11 Ikke bruk eller oppbevar nadladeren i naerheten av varmekilder, f.eks. ild eller varmeovner. Ikke la produktet ligge i lukkede kjoretay.

12 Hold produktet unna vann og fuktige omgivelser.

13 Ikke demonter, skad, rist eller stikk hull pa produktet.

14 Ikke bruk nadladeren i temperaturomgivelser under 0 °C eller over 50 °C, ellers vil ladnings- og utladningsfunksjonen til nodladeren deaktiveres pa
grunn av en intern sikkerhetsmekanisme.

15 Hold produktet utenfor barns rekkevidde.

2. Instruksjoner for riktig handtering

2.1 Anbefalt drifts- og oppbevaringstemperatur: 10-30 °C

2.2 Nodladerens optimale ladeniva er mellom 30 % og 70 %.

2.3 Hvis enheten ikke skal brukes over lengre perioder, ma du oppbevare den med et ladeniva pa ca. 70 %. Lad produktet opp og deretter ut hver 3.-6.
maned, og legg det pa et kjolig og tort sted. Ellers vil ytelsen til nodladeren reduseres eller levetiden forkortes.

Kontakt en VARTA-forhandler ved skader/feil.

Lade Powerbank

IW1: Trykk pa knappen for & sjekke ladenivaet. Ladenivaindikasjon pa 100 % (fire hvite LED-er lyser), ned til 25 % (kun én hvit LED lyser - lading anbefales!)
I.2:  Koble Powerbank til en vanlig USB-port, f.eks. laptop, USB-nettdel. Ladetid avhenger av ladestrom (f.eks. >1500 mA = 5 timer).

IL3:  LED blinker: Powerbank lades.LED lyser: Oppladingen er avsluttet.

Slik bruker du Powerbank
IlL4:  &a) Koble mobile enheter til nodladeren.
4b) Ma slas pa/av, avhengig av type enhet.

1) Mitjevern

For & unnga miljo- og helseproblemer som folge av farlige stoffer som finnes i elektriske og elektroniske apparater, skal apparater som er merket med
dette symbolet ikke kastes sammen med husholdningsavfall, men gjenvinnes eller brukes pa nytt. Du kan f& mer informasjon om gjenvinning pa
miljostasjonen i kommunen der du bor.

3NeKTp W 3NEKTPOHHBIX YCTPOICTBAX, 6 Tb yCTP ) 3TUM , BMECTE C HECOPTUPOBAHHBIM BbITOBbIM
MycopoM. Takue yCTPOACTBA NOANEXAT BTOPUYHOI NepepaBoTKe UK yTUAM3aLuK. s nonyyYeHus AoN0AHUTENbHOM MHEhop no Bonpi
/NS NOCNEAYIOLLETO HCNOb30BAHKS 0GPALLANTEC B COOTBETCTBYIOLLYIO CNYXGY.

1. Sékerhetsféreskrifter

11 Powerbanken far inte anvindas eller forvaras nara varmekallor som dppen eld eller element. Produkten far heller inte imnas i ett stéingt fordon.

12 Produkten far inte utséttas for vatten eller fuktiga omgivningar.

13 Produkten far inte plockas isar, skadas, sttas eller genomborras.

14 Anvand inte powerbanken vid temperaturer under 0 °C eller dver 50 °C. | annat fall kan powerbankens laddnings- och urladdningsfunktion avaktiveras
av en intern sakerhetsmekanism.

15 Forvara produkten oatkomligt for barn.

2. Instruktioner for optimal anvandning

21 Rekommenderad drift- och férvaringstemperatur: 10 °C till 30 °C

2.2 Powerbankens optimala laddningstillstand ligger mellan 30 % och 70 %.

2.3 Om produkten ska st oanvand under en Langre tid ska den forvaras med ungefar 70 % laddning. Ladda och ladda ur den var tredje till sjatte manad och
forvara den pa en torr och sval plats. | annat fall kan powerbankens prestanda paverkas negativt eller livsléngden farkortas.

Kontakta VARTA- aterfdrsaljaren vid skador/starningar.

Ladda ditt Powerbank

Bild 1: Tryck pa knappen for att kontrollera
lyser, laddning rekommenderas!)

Bild 2: Anslut ditt Powerbank till en vanlig USB-port, tex. pé en laptop eller USB-laddare. Laddningstiden & beroende av laddstrémmen.

Bild 3: Lysdioden blinkar: Powerbank laddas. Lysdioden lyser: Laddningen &r avslutad.

S hér anvander du Powerbank
Bild 4: 4a) Anslut mobila enheter till powerbanken.
4b) Du maste ev. sld pa/av, beroende pa enhet.

) Mitjskydd
For att undvika miljg- och hélsoproblem pga farliga dmnen i elektriska och elektroniska apparater far apparater som &r markta med den hér symbolen inte
sldngas i osorterade & , utan méste teranvindas eller &tervinnas. For mer information om &tervinning, var god vénd dig till ansvarig myndighet.

illstandet. L

us visas fran 100 % (fyra vita Lampor lyser) ner till 25 % (bara en vit lampa

Bezbednosna uputstva
1 Ne koristite i ne uvajte power bank eksternu bateriju u blizini izvora toplote, kao $to su vatra ili grejalice i ne ostavljajte proizvod u zatvorenom vozilu.
1.2 Proizvod drZite dalje od vode ili vlaZnog okruZenja.
1.3 Proizvod ne rasklapajte, ne ostecujte, ne protresajte i ne busite.
1.4 Ne koristite power bank eksternu bateriju na temperaturi ispod 0 °C ili iznad 50 °C, u suprotnom ¢e njena funkcija punjenja i praznjenja biti
onemogucena unutrasnjim sigurnosnim mehanizmom.
15 Proizvod drZite dalje od dece.

2. Uputstva za najbolje koriscenje

2.1 Preporugena temperatura za rad i skladistenje: 10 °C - 30 °C

2.2 Optimalno stanje napunjenosti power bank eksterne baterije je izmedu 30% i 70%.

2.3 Ako se uredaj ne koristi duZe vreme, Cuvajte ga napunjenog oko 70% na hladnom i suvom mestu, a na svakih 3-6 meseci ga punite i praznite. U
suprotnom se performanse power bank eksterne baterije smanjuju ili se skracuje njen radni vek.

U slucaju o$tecenja/smetnje kontaktirati prodavca proizvoda VARTA.

Punjenje Powerbank-a

Slika 1: Pritisnite dugme da biste proverili status punjenja. Prikaz statusa punjenja od 100% (Eetiri bele LED lampice ukljucene) do 25% (samo jedna bela
LED lampica ukljutena — preporucuje se punjenje!)

Slika 2: Prikljutite Powerbank na standardni USB port, npr. laptopa, USB napajanja. Vreme punjenja zavisi od jacine struje.

Slika 3: LED treperi: Powerpack se puni. LED svetli: punjenje zavreno.

Kako koristiti Powerbank

Slika 4 4a) UKljucite mobilne uredaje u Powerbank eksternu bateriju.
4b) Zavisno od tipa uredaja potrebno je ukljugivanje/iskljugivanje.

1) Zastita zivotne okoline

Da bi se sprecili rizici po Zivotnu okolinu i zdravlje usled opasnih materija iz elektricnih i elektronskih uredaja, zabranjeno je bacati uredaje oznacene ovim

simbolom u nesortirano smece, ve¢ oni moraju da budu reciklirani. Za ostale informacije na temu reciklaZe obratite se odgovarajucoj ustanovi.

1. Bezpecnostné pokyny

11 NepouZivajte ani neskladujte powerbanku v blizkosti zdrojov tepla, ako je oheii alebo ohrievace, a nenechévajte vyrobok v uzavretom vozidle.

1.2 Chréiite vyrobok pred vodou a vihkym prostredim.

1.3 Vyrobok nerozoberajte, neposkodzujte, nehddzte ani neprepichujte.

1.4 NepouZivajte powerbanku pri teplote nizSej ako 0 °C alebo vy33ej ako 50 °C, inak vndtorny bezpecnostny mechanizmus powerbanky vypne funkciu
nabijania a vybijania.

15 Uchovavajte vyrobok mimo dosahu deti.

SRB/MNE

2. Pokyny pre odporiané zaobchadzanie

2.1 Odporicana teplota pre prevadzku a skladovanie je 10 °C - 30 °C

2.2 Optimalny stav nabitia powerbanky je medzi 30 % a 70 %.

2.3 Ak savyrobok dlhsi Cas nepouZiva, skladujte ho v stave nabitia cca 70 % a kazdych 3 — 6 mesiacov nabite a vybite a uloZte na chladné a suché miesto.
Inak sa zniZi vykon powerbanky alebo skréti jej Zivotnost.

Pri poskodeni alebo poruchach kontaktujte predajcu VARTA.

Nabijanie nabijacieho modulu Powerbank

0Obrazok 1: Tlacidlo na kontrolu stavu nabitia. Zobrazenie stavu nabijania od 100 % (svietia Styri biele diddy) do 25 % (svieti len jedna biela didda - odporica
sa nabitie!)

0brazok 2: Pripojte modul Powerpack k Standardnému portu USB, napr. notebooku, nabijacke USB. Doba nabijania zavisi od nabijacieho pridu

Obrazok 3: LED kontrolka blika: Modul Powerbank sa nabija. LED kontrolka svieti: nabijanie ukoncens,

Ako modul Powerbank pouZivat
Obrazok 4: 4a) Zapojte mobilné zariadenia do powerbanky.
4b) Podla typu zariadenia je nutné zapnutie/vypnutie.

1) Ochrana zivotného prostredia

Z dovodu zabranenia ekologickym a zdravotnym problémom vplyvom nebezpe€nych tok v elektrickych a elektronickych pristrojoch, pristroje, ktoré si
oznatené tymto symbolom, nesmy byt likvidované spolu s netriedenym domovym odpadom, ale musia byt op&tovne pouZité alebo zhodnotené. Pre dalsie
informacie k téme recykldcie sa, prosim, obratte na prislu$ny Grad.

1. Varnostna navodila

1.1 Prenosne baterije ne uporabljajte in ne hranite v bliZini virov toplote, kot so ogenj ali grelniki, izdelka tudi ne puscajte v zaprtem vozilu.

1.2 lzdelek hranite pro¢ od vode ali vlage.

13 lzdelka ne smete razstaviti, poSkodovati, tresti ali preluknjati.

1.4 Prenosne baterije ne uporabljajte pod 0 °C ali nad 50 °C, sicer bo funkcija polnjenja in praznjenja prenosne baterije onemogocena zaradi notranjega
varnostnega mehanizma.

15 lzdelek hranite zunaj dosega otrok.

2. Navodila za najprimernej$o uporabo

2.1 Priporocena temperatura obratovanja in shranjevanja: 10 °C- 30 °C

2.2 Optimalna raven napolnjenosti prenosne baterije je med 30 % in 70 %.

2.3 Ce se naprava ne uporablja dalj ¢asa, jo shranite ob priblizno 70-odstotni ravni napolnjenosti, vsakih 3—6 mesecev jo napolnite in izpraznite ter hranite
na hladnem in suhem mestu. V nasprotnem primeru se bo zmanj$ala zmogljivost ali skraj$ala Zivljenjska doba prenosne baterije.

Pri $kodi/motnjah se obrnite na trgovca VARTA.

Polnjenje kompleta Powerbank

Slika 1: Za preverjanje ravni napolnjenosti pritisnite gumb. Prikaz ravni napolnjenosti od 100 % (svetijo $tiri bele LED-diode) do 25 % (sveti zgolj ena bela
LED-dioda - priporotamo polnjenje!) )

Slika 2: PoveZite komplet Powerbank s standardnim izhodom USB, npr. prenosnik, USB omreZni polnilec. Cas polnjenja je odvisen od polnilnega toka

Slika 3: LED-lucka utripa: komplet Powerbank se polni.LED-lucka sveti: polnjenje je koncano.

Uporaba kompleta Powerbank
Slika 4: &a) Mobilne naprave prikljucite na prenosno baterijo.
4b) Glede na vrsto naprave je potreben vklop/izklop.

1) Varstvo okolja

Za preprecCitev teZav z okoljem in zdravjem zaradi nevarnih snovi v elektricnih in elektronskih napravah, naprav, oznacenih s tem simbolom, ni dovoljeno
odstraniti med obitajne gospodinjske odpadke, ampak jih je treba ponovno uporabiti ali reciklirati. Za nadaljnje informacije o recikliranju se obrnite na
pristojni urad.

1. Givenlik Talimatlari

1.1 Tagsinabilir giic kaynadini ates veya isitici gibi st kaynaklarinin yakininda kullanmayin veya saklamayin ve Griini kapal bir aragta birakmayin.

Uriing su veya nemli ortamlardan uzak tutun.

13 0 stkmeyin, sarsmayin, delmeyin ve Uriine hasar vermeyin.

1.4 Tasinabilir giig kaynagini 0°C'nin altinda veya 50°C'nin Gzerinde kullanmayin, aksi takdirde dahili giivenlik mekanizmasi nedeniyle tasinabilir gig
kaynaginin sarj ve desarj islevi devre disi birakilir.

15 Uriind gocuklardan uzak tutun.

. Eniyi isleyis igin talimatlar
2.1 Onerilen galisma ve saklama sicakligi: 10°C- 30°C
2.2 Tasinabilir gig kaynaginin optimum sarj seviyesi %30 ile %70 arasidir.
2.3 Cihaz uzun bir sire kullanilmayacaksa, yakl. %70 sarj seviyesiyle saklayin ve her 3-6 ayda bir sarj ver desarj edin ve serin, kuru bir yerde depolayin.
Aksi takdirde, taginabilir gi¢ kaynaginin performansi diser veya émri kisalir.
Hasar veya ariza durumunda VARTA saticisi ile iletisime gegilmelidir.

Giig kaynaginin sarj edilmesi

Resim 1: $arj durumunu kontrol etmek igin dddmeye basin. Sarj durum gdstergesi %100 (dort beyaz LED yanar) ile %25 arasidir (sadece bir beyaz LED yanar
- sarj etmeniz nerilir!)

Resim 2: Gii¢ kaynagini standart bir USB portuna baglayiniz, orn. Laptop, USB gii¢ beslemesi. Sarj sireleri sarj akimina baglidir.

Resim 3: LED 15181 yanip soniyor ise: Gig kaynagi sarj ediliyor. LED 15131 yaniyor ise: Sarj islemi sona erdi.

Giig kaynadi nasil kullanir?
Resim 4: 4a) Mobil cihazlari tasinabilir gig kaynagina takin.
4b) Cihaz tipine bagl olarak agip kapatmak gerekebilir

1) gevre koruma

Elektrikli ve elektronik cihazlarda bulunan tehlikeli maddelerin neden oldugu gevre ve saglik sorunlarinin dnlenmesi dogrultusunda, bu simge ile isaretlenmis
cihazlar ayiklanmamis evsel atik ile birlikte yok edi idir ve yeniden kullanilmali veya i idir. Geri dondsim konusunda ek bilgiler igin yetkili
kurumlara bagvurun.

1. IHCTPYKUIT 3 TeXHikK Ge3neku

11 He BukopucToByiiTe Ta He 36epiraiiTe NOPTaTUBHMI 3apAAHMUIA NPUCTPIA NOBNM3Y MKepen Tenna, Takux Ak BOroHb abo 0GirpiBavi, Ta He 3anuwaiite BUpi6
Y 3aKpUTOMY aBTOMOGINI.

1.2 TpumaiiTe Bupi6 noaani sig Boau a6o BONOMUX CEPEAOBULY.

1.3 He po36upaiiTe, He NOLKOAXYIATE, He CTPYLLY/TE | He NPOKONIoiiTe BUPI.

1.4 He BuKOpUCTOBY/iTE NOPTATUBHMUIA 33psiAHMI NPUCTPit 33 TemnepaTypu Hikye 0 °C a6o Buue 50 °C, iHakwe (yHKLIS 3apAAKaHHS | Po3psaXaHHs
NOPTATUBHOTO 3aPAAHOT0 NPUCTPOID By/e BIAKNIOYEHa Yepes BHYTPILLHIM MeXxaHi3M Geaneku.

1.5 Tpumaiite Bupi6 noani gig aireit.

2. IHCTPYKUif 00 NOBOAKEHHS

2.1 PekoMeHj0BaHa TeMnepaTypa ekcniyarauii Ta 36epiranns: 10°C- 30°C

2.2 OnTMManbHWit CTaH 3apsiay NOPTaTUBHOTO 3apAAHOT0 NPUCTPOI CTaHOBHTL Big 30% A0 70%.

2.3 flKwo npucTpiit He BAKOPUCTOBYETLCA NPOTArOM TPUBANOro Yacy, 36epiraiite ioro i3 3apagoM 70%, i po3papxaiiTe KoXHi 3-6
MicAUiB | TpUMaiiTe y NPOX0N0AHOMY CYXOMY MicLii. [HaKLLe NPOAYKTUBHICTb a60 TePMiH CAYXG1 NOPTaTUBHOIO 3apsiAHOT0 NPUCTPOI0 CKOPOTUTBCA.

Tpu BUSBAEHHI NOWKOMKEHD Y1 AedeKTiB C/ig 3BepHYTUCS 40 Aunepa koMnakii VARTA.

3apA/KaHHA aKyMynaTopa

Man. 1: HaTUCHIT KHOMKY, LG NEpeBipuTU CTaH 3apsay. [HAKMKaLIS cTaHy 3apsay Bia 100% (cBiTaTbCs YoTupw Gini caitnopionm) 4o 25%
(CBITUTLCS NIMLLE OAMH Binwii CBITNOAIOA - PEKOMEHA0BAHO NiA3apsAuTH!)

Man. 2: Nigknioyitb akyMynsaTop Ao cTaHaapTHoro nopty USB, Hanpuknap, HoyToyk, Gnok xusnenHs USB. TpusanicTs 3apsakaHHs 3anexuTs
Bifl CTPYMY 3apsay.

Man. 3: CBITA0/iI0A MATOTUTS: akyMyNSTOP 3apSAKAETLCA. CBITA0AIOA CBITUTLCA: NPOLIEC 3aPS/AKM 3aBepLIEHD.

SIK BUKOPHCTOBYBATH aKyMyNATOP
Man. &: 4a) NiakntoyiTe MoGiNbHI NPUCTPOT 4O NOPTATUBHOO 3aPAAHOTO NPUCTPOID.
&) ABTOMaTHYHE B iBig TNy .

1) Exonoriuna Gesnexa

3 MeTot0 3anoGiraHHs HeraTuBHOMY BMNBY Ha nosKinnaTa 3ﬂDPUB‘ﬂﬂlﬂﬂMHM HEﬁESﬂE‘{HWXpeVDBMH‘ LU0 MICTATBLCA Y BNEKTPUYHUX Ta 8IEKTPOHHUX NPUCTPOSAX,
3a60pOHEHO BUKMAATH NPUCTPOI, i uum , PasoM i3 N06yToBMM CMITTAM. Taki NPUCTPOT NiANSraioTs BTOPUHHIi nepepoui abo
yTunisauii. 119 0TpUMaHHa A0AaTKOBOT iHtopMaLlii 3 uTaHb AN N0JANbLIOr0 BUKOPUCTAHHS 3BepTaiiTech A0 BANOBIAHOI CAYXGH.
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